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meni nariadenie (ES) €. 261/2004, ktorym sa ustanovuju spolo¢né pravidla
systému nahrad a pomoci cestujucim pri odmietnuti nastupu do lietadla,

v pripade zruSenia alebo velkého meskania letov, a nariadenie (ES)

€. 2027/97 o zodpovednosti leteckého dopravcu pri preprave cestujucich

a ich batoziny v leteckej doprave (tretie €itanie)

— prijatie legislativneho aktu
= vyhlasenia

LotySsko poziadalo, aby sa do zapisnice Rady vlozili tieto vyhlasenia

Lotyssko v plnej miere podporuje ciel’ zabezpecit’ vysoku uroven ochrany cestujucich a vita zna¢né

usilie, ktoré sa pri tomto navrhu vynaloZzilo na dosiahnutie vyvaZzeného kompromisu.

Zaroven je vSak nad’alej znepokojené tym, Ze urc€ité prvky dohodnutého znenia mézu leteckym
dopravcom spdsobit’ neprimerané finanéné a administrativne zat'azenie, Co sa moze odrazit’

na cenach leteniek a leteckej prepojenosti. Tieto obavy st obzvlast’ relevantné pre okrajové Clenské
Staty, ako je LotySsko, kde je letectvo nevyhnutné pre zabezpecenie mobility, hospodarskeho

rozvoja a izemnej sudrznosti.
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Okrem toho Lotyssko so znepokojenim konsStatuje, ze boli vypustené ustanovenia, ktoré mohli
priniest’ vyssiu pravnu istotu, pokial’ ide o prevadzkové rozhodnutia prijimané v zaujme bezpecnosti
letectva, a zostava obozretné, pokial’ ide o kumulativny vplyv novych povinnosti na regionalnu

prepojenost’ v uz aj tak narocnom hospodarskom a geopolitickom prostredi.

Hoci uznava celkovy pokrok v rokovaniach a podporuje ciel’ posilnit’ prava cestujucich, LotySsko sa
nazdava, ze v aktudlnom kompromisnom navrhu sa nie je dostato¢ne vyvazena ochrana cestujucich

a letecka prepojenost’.

Z uvedenych dévodov nemoze LotySsko navrhovany kompromisny navrh podporit’. Napriek tomu
je vSak LotySsko nad’alej odhodlané konstruktivne sa zapéajat’ do budtceho usilia o zabezpecenie

silnych prav cestujucich, ako aj udrzatelnej leteckej prepojenosti v celej Eurodpskej tnii.
Rakusko poZiadalo, aby sa do zapisnice Rady vlozili tieto vyhlasenia

Rakusko povazuje vyvazeny vyvoj nariadenia (ES) ¢. 261/2004 (nariadenie o pravach cestujucich
v leteckej doprave) za dolezity pre zabezpecCenie vysokej irovne ochrany spotrebitel'ov, ako aj

hospodarskej Zivotaschopnosti a konkurencieschopnosti eurdpskeho letectva.

Rakusko preto podporuje zdkladné ciele navrhu Eurdpskej komisie na reviziu nariadenia o pravach

cestujucich v leteckej doprave.

Treba poznamenat’, Ze z pohl'adu Rakuska prinaSa kompromisné znenie zhorSenie pravneho

postavenia cestujucich vo viacerych kli¢ovych oblastiach.

Rakusko napokon poukazuje na to, Ze znenie vyvolava mnoho novych otazok tykajucich sa

vykladu.

Rakusko sa preto zdrZi hlasovania.
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Portugalsko poziadalo, aby sa do zapisnice Rady vlozili tieto vyhlasenia

Portugalsko d’akuje cyperskému predsednictvu a jeho predchodcom za usilie, ktoré vynalozili
v ramci rokovani o revizii nariadenia o pravach cestujucich v leteckej doprave a kontaktov

s Eur6pskym parlamentom.

Portugalsko vzdy zastavalo nazor, ze akoukol'vek reviziou uvedeného nariadenia by sa malo nielen
ul’ahcit’ jeho vykonavanie, ale predovsetkym by sa mali zachovat’ a/alebo posilnit’ prava cestujucich
v leteckej doprave, aby cestujici mohli nad’alej pozivat’ ochranu, ktora sa stala normou aj pre iné

regiony sveta.

Ocakavali by sme, Ze tento zdlhavy proces rokovani vyusti do ambicioznejsej revizie, ktorou sa
zjednodusi uplatiiovanie nariadenia, dosiahne lepSia rovnovéha medzi jeho cielom
a uskutoc¢nitel'nostou a lepsie sa identifikuju a rozdelia povinnosti jednotlivych zainteresovanych

stran v oblasti letectva tak, aby sa zarucila skuto¢ne udrzatelna letecka doprava.

Trvame na tom, ze ur€ité situdcie by sa uz mali klasifikovat’ ako mimoriadne okolnosti — smrt’ alebo
nahle ochorenie ¢lenov posadky mimo zékladne, bezpecnostné nedostatky, rozsiahle vypadky
elektrickej energie na letiskach a ¢oraz CastejSie narusovanie prevadzky letisk dronmi. Cutujeme,

ze v dohode sa uvedené prvky nenachadzaju.

Aby vSak mohli pozitivne aspekty revizie nadobudnut’ ii¢innost’ a zlep$it’ rezim ochrany prav

cestujucich, Portugalsko v duchu kompromisu a uznavajic narocnost’ rokovani hlasuje za navrh.

Vyzyvame, aby sa v ramci multilateralnych institucii vynaloZilo usilie o globalne rozSirenie tohto
rezimu ochrany cestujucich, ¢im by sa vytvorili rovnaké podmienky pre ¢innost’ leteckych

spolo¢nosti z EU a dopravcov z inych regiéonov v prospech globalnej leteckej dopravy.

11389/26 ADD 1 3
GIP.INST.002 SK



		2026-07-09T13:01:40+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



